
1. SZAKASZ – Az anyag/keverék és a 

vállalat/vállalkozás azonosítása 

1.1 Terméknév 

SEA MIST SALT SPRAY 

1.2 A keverék leírása 

Gáz nélküli spray kondicionáló–volumenfokozó hatással. 

1.3 A biztonsági adatlap szállítójának adatai 

FARMAVITA srl 

Via Garibaldi 82/84 

22070 Locate Varesino (CO), Olaszország 

P. IVA: 02442790131 

E-mail: tecnico@farmavita.it 

Telefon: +39 0331 833467 

1.4 Sürgősségi telefonszámok (olasz mérgezési 

központok) 

Roma – 06 3054343 

Bergamo – 800 88 33 00 

Firenze – 055 7947819 

Foggia – 0881 732326 

Milano – 02 66101029 

Napoli – 081 7472870 

Pavia – 0382 24444 

Jóváhagyás dátuma: 2011.07.13 

Felülvizsgálat dátuma: 2021.06.22 

 

2. SZAKASZ – A veszély azonosítása 

2.1 A keverék besorolása 

mailto:tecnico@farmavita.it


A termék nem minősül veszélyesnek a 1272/2008/EK (CLP) rendelet szerint. 

2.2 Címkézési elemek 

A termék nem veszélyes keverék, ezért nem igényel CLP szerinti címkézést. 

 

3. SZAKASZ – Összetétel / az 

összetevőkre vonatkozó információk 

  

Összetevőcsoport Max. koncentráció (%) 

Hajkondicionáló anyagok 20% 

Egyéb összetevők (pl. vitaminok, UV-szűrők) 10% 

Oldószersegítők (pl. poliszorbát-20) 2% 

Tartósítószerek 1% 

Pufferanyagok (pl. citromsav) 1% 

Illatanyag 1% 

Víz ad 100% 

 

4. SZAKASZ – Elsősegélynyújtási 

intézkedések 

4.1 Elsősegélynyújtás 

Szembe jutás 

Kontaktlencse eltávolítása után bő vízzel alaposan kiöblíteni. 

Tartós irritáció esetén orvosi ellátás szükséges. 

Lenyelés 

Hánytatni tilos. 

Nagyobb mennyiség lenyelése esetén azonnal mérgezési központot kell értesíteni. 

 



5. SZAKASZ – Tűzvédelmi intézkedések 

A termék nem gyúlékony. 

Tűz esetén használható oltóanyagok: 

– vízpermet 

– por 

– szén-dioxid 

 

6. SZAKASZ – Intézkedések 

véletlenszerű expozíciónál 

6.1 Személyi óvintézkedések 

Nem alkalmazható. 

6.2 Környezetvédelmi óvintézkedések 

Nem alkalmazható. 

 

7. SZAKASZ – Kezelés és tárolás 

7.1 Kezelés 

– A csomagoláson található utasításokat pontosan követni kell. 

– A terméket nem szabad más termékekkel keverni. 

– A fel nem használt terméket tilos visszatölteni az eredeti csomagolásba. 

– Gyermekektől elzárva tartandó. 

7.2 Tárolás 

– Szobahőmérsékleten tárolandó. 

– Használat után gondosan le kell zárni. 

 



8. SZAKASZ – Expozíció ellenőrzése / 

egyéni védelem 

8.1 Expozíciós határértékek 

A munkáltató köteles megfelelő egyéni védőfelszerelést biztosítani, ha a kockázat más 

módon nem csökkenthető. 

8.2 Egyéni védelem 

– egyszer használatos, alkarig érő műanyag kesztyű 

– kézvédő barrier krém használata ajánlott 

– nikkel eszközök kerülése 

– bizsu viselése kerülendő 

– a munkaterület legyen jól szellőztetett 

 

9. SZAKASZ – Fizikai és kémiai 

tulajdonságok 

– Megjelenés: folyadék 

– Szín: átlátszó 

– Szag: jellegzetes 

– pH: 2,8–3,8 

 

10. SZAKASZ – Stabilitás és 

reakciókészség 

Szobahőmérsékleten stabil. 

 

11. SZAKASZ – Toxikológiai információk 



– Szembe jutva irritációt okozhat. 

– Lenyelve gyomor-bélrendszeri irritációt okozhat. 

– A munkavállalók egészségügyi felügyeletének szükségességét a foglalkozás-

egészségügyi orvos határozza meg. 

 

12. SZAKASZ – Ökológiai információk 

Nincs rendelkezésre álló adat. 

 

13. SZAKASZ – Ártalmatlanítás 

A terméket a helyi előírásoknak megfelelően kell ártalmatlanítani. 

 

14. SZAKASZ – Szállítási információk 

A termék szállítása a kozmetikai termékekre vonatkozó előírások szerint történik. 

A 1223/2009/EK rendelet alapján nem minősül veszélyes árunak. 

 

15. SZAKASZ – Szabályozási 

információk 

A késztermék megfelel a 1223/2009/EK kozmetikai rendeletnek. 

A kozmetikai termékek nem tartoznak a veszélyes anyagokra és keverékekre vonatkozó 

CLP-rendelet hatálya alá. 

A 1907/2006/EK rendelet IV. címének hatálya alól is mentesülnek. 

 

16. SZAKASZ – Egyéb információk 

Ez a dokumentum nem helyettesíti a használati utasítást. 

A benne szereplő információk a kiállítás időpontjában rendelkezésre álló ismereteken 



alapulnak. 

A fizikai-kémiai adatok nem jelentenek minőségi garanciát. 

 


